— 3QUE HAS HECHO DE LA PANDILLA?

— {HETENIDO QUE DESPRECIARLOS!
— jPOR QUE?

— | PORQUE SE HAN 1D0 TODOS Y ME HAN DEJADO S0LO !
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(Conclusion.)

—[Pobre hijo mio! jPobre Ricardo! —exclamaba—
{Dios sabe si volveremos a ver mas nuestra aldeal

En aquel momento, incorporése Ricardo, fijando en
su padre los ojos extraviados.

—{Dame de beberl... jquiero beber! —grito.

—2Qué quieres que te de, hijo de mi alma? —pre-
gunté Bauchet, sintiendo que el corazon se le abria
dentro del pecho.

—[Si... tienes agual...

—JaDénde?

—Alli, a popa... en la barrica...

—¢En la barrica? Deliras, hijo, ya no queda nada.

-—iSi, si que hayl..

[Mama, mamal... Dame J§
de beberl...

Al cabo, se desplomé
sobre sus rodillas, y co-
menzé a rezar con fer-
vor para levantarse des-
pués y lanzar frases sin
sentido al viento que le
azotaba la cara y a las
olas que lamian los bor-
des de la lancha. Por
dltimo, agotado, volvié
a sumirse en un profun-
do abatimiento.

—iAgual jAgual - re-
petia.

Bauchet habia vuelto
a la dura tarea. Las olas
eran cada vez mas altas
y mas impetuosas, y em-
pujaban la Jancha en to-
dos sentidos, capricho-
samente.

JAdonde iban aque-
llos miseros, hundidos
siempre en aquellas
sombras que los envol- @
vian, sin dar senales 'de
abandonarlos? Dios sélo
podia saberlo. :

Debian de estar muy |
lejos del banco de Te-
rranova, pues, de otro modo, al amanecer hubieran
seguido oyendo el tronar del canén de aviso del
crucero.

Ya era mediodia cuando, después de un sueno repa-
rador, Ricardo volyié en si.

—Padre —interrog6,— ¢dénde estamos?

—No tengo idea —respondié6 el pescador.

—-#Estaré lejos el banco?

—Ya no hay que pensar en eso. Las olas y el

\

viento nos deben de haber empujado a alta mar.

—¢Entonces estamos condenados a perecer? '

—Acaso encontremos algin buque; y ademas, me
parece que la niebla da senales de abrir. {Mira, mira
como se ensancha el horizonte!

—|Tengo hambre, padre!

— Aqui hay bacalao. /

Ricardo agarré ansiosamente un pescado, y vencien-
do la repugnancia que'le inspiraba aquella carne cruda
y nada gustosa, engull6 algunos bocados. Bauchet le
imitaba, deseoso de conservar sus fuerzas.

Calmada el hambre, reanudaron la guardia. El mar
se extendia sin limites
ante ellos, pues la nie-
bla habiase corrido ha-
cia el Norte

¢Dénde se hallaban?
¢Cual habria sido su-
rumbo durante aquellas
larguisimas horassrl' ¢Es-
taban cerca del banco
y de las playas de Te-
rranova, o, por el con-
trario, se habrian aleja-
do mucho?

Ya no les quedaba
mas esperanza que la
de ver algiin barco que
desde Europa regresara
a los establecimientos
franceses e ingleses de
la isla. Pero en vano es-
crutaban el horizonte
infinito. No veian otra
cosa que olas y mas
olas, y algtin pajaro ma-
rino- que, lejos de acer-
case, huia como si tuvie-
se miedo de aquellos
desgraciados, perdidos
en el inmenso océano.

Pasé otro dia, y otra
noche después.

El delirio hizo presa
de nuevo en el mucha-
cho, a consecuencia de los continuos terrores, del frio
y, sobre todo, de la sed que le atormentaba.

Varias veces habia intentado arrojarse al agua, cre-
yéndola dulce; pero el acongojado padre pudo conte-
nerlo, no sin dificultad.

Y mientras tanto, su situacidn se agravaba cada vez
mas y el océano no daba signos de calmarse. El cielo
parecia de plomo, el frio seguia siendo intenso y las
olas sacudian sin tregua la fragil lancha.

. 1 NA i .
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El pobre pescador notaba que también
su razén se extraviaba.
La noche del tercer dia, Bauchet ya no
pudo mas, ¥, vencido por los sufrimien-
_ tos y por el sueno, también él se amo-
dorrg, acurrucado junto al banco de popa.

Llevaba ya varias horas durmiendo, mientras la lan-
cha flotaba entre la niebla, que otra vez habia envuelto
a los dos abandonados, cuando el pescador creyé oir
un fragor que no parecia ser causado por las olas.

Ocurridsele de pronto que pudiera ser el ruido de
un buque al aproximar-
se, y, saltando sobre
sus piernas, miro alre-
dedor.

No se podia distin-
guir nada, porque la nie-
bla era espesisima; pero
aquel ruido era cada vez
mas perceptible.

De repente, le pare-
cié ver pasar mna masa
negra a escasa distancia,
y la lanchase bamboled
violentamente sobre las
olas. :

Lanzé un grito déses-
perado, y. luego, venci-
do por una debilidad
repentina, cayo como:
muerto en el fondo de
la barca.

Cuando volvié en si,
ya no se encontraba en
la lancha. Estaba acos-
tado en una comoda li-
tera, a la luz de una lam-
para eléctrica.

Creia sonar, e hizo
ademan de tirarse al
suelo, cuando una voz le
dijo en correcto fran-
cés.

—Tranquilizaos, buen hombre. Estais entre amigos.

Un oficial de larga barba negra acababa de entrar
en la cabina trayendo un ponche llameante.

—¢Donde estoy? —pregunté Bauchet, estupefacto
al no verse ya en medio del océano.

—A bordo del Rddano, un barco francés que se di-
rige a Burdeos. A

—¢Cuéando me habéis recogido, senores?

—Ayer noche, entre once y doce. Ya habiamos pa-
sado junto a vuestra lancha sin descubriros, cuanda
oimos gritar.

—¢Y mi hijo? —pregunté Bauchet con angustia.

—jAhl —exclamé el oficial,— ¢Es hijo vuestro ese
muchacho? No os inquietéis por él; esta tan bueno como
vos, y manana lo veréis. El pequeno es fuerte y algiin
dia llegara a ser un excelente maripero.

Ayuntamiento

Al siguiente dia, padre e hijo, ya repuestos, pasea~
ban juntos por la cubierta del Rddano, recibiendo los
para{xienes de la arrojada tripulacién, satisfecha de ha-
ber arrancado de una muerte mas que segura a sus dos
camaradas. :

Quince dias después, el Rédano largaba el ancla en
Burdeos.

El capitan y sus marineros hicieron una colecta que
produjo 160 francos, suma mas que suficiente para lle-
gar a Fécamp.

A la manana siguiente, Bauchet y3u hijo, emociona-
disimos, embarcaronse
en un pesquero que re-
gresaba a la Bretana.

En el instante mismo
en que su barco en-
traba en el pequeno
puerto de Fécamp, Bau-
chet vié una infinidad
de velas que emboca-
ban la Mancha, prece-
didas de un crucero que
disparaba canonazos de
vez en cuando,

Era la flotilla de los
pescadores de bacalao,
que volvia a sus puertos
después de una feliz tra-
vesia.

Bauchet recibié su
parte de pesca, en for-
ma de dos billetes de
mil, y el capitan de la
Josefina le condoné la
pérdida de los seda-
les.

Hoy dia, Bauchet, pro-
pietario de una peque-
na barca de pesca, bate
inicamente las aguas
inquietas de la Mancha,
donde la pesca es tam-
bién abundante, en com-
: pania de su segundo
hijo, que se ha convertido en uno de los mas intrépidos
pescadores de la Bretana.

En cuanto a Ricardo, sigue con sus travesias del At-
lantico. El es uno de aquellos marineros de quienes
puede decirse que, a flote o a pique, siempre estara
ya con el mar.
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(Continuacién)

—Son bushrangers.

—iSon bandidos!... {Dios bendito!

El oficial echése a reir ante la exclamacion del descono-
cido, que debia ser uno de aquellos pobres indigenas que
viven miserablemente de los productos del mar en cabanas
solitarias, y volviéndose hacia los que le seguian, les dijo:

—Sefiores. Podemos estar seguros de que hemos dado
con los que buscabamos; ¢verdad, sefior almirante?

—Si —contestd el interrogado.

—En tal caso, empecemos en seguida el cerco de la es-
collera y procedamos al asalto. Es de suponer que los
bushrangers se defenderan encarnizadamente en esta for-
taleza natural. {Soldados! Echad pie a tierra y formad en
guerrilla; cspero que cada cual sabra cumplir con su deber.
jAdelante!

El jefe de la banda no quiso oir ni una palabra mas, y se
marché rapidamente hacia la playa. Estaba palido y cons-
ternado, pero decidido.

—iEn guardial —dijo apenas llegd junto a los suyos.—
Vamos a ser atacados

—¢Por quién? —pregunté sir Baker, acercandose.

—¢Queé le importa? —contesté asperamente el jefe de
la banda.

—Me importa muchisimo

—iAb, ya lo entiendo, para quedarse libre sin tener que
pagar rescate!

— Todo lo contrario.

—2Qué dice?

—La verdad, que no quiero caer en manos de la po-
licia,

—¢Por qué?

Porque no.

—¢Qué motivos tiene para temerla?

—Es mi seereto.

—¢Ha cometido algin delito?

—[Quién sabe!

—JEntonces, quién sois?

* —Uno que... {Chiton, mirad hacia el marl...

El jefe de la banda miré.

En el espejo obscuro y tranquilo del océano brillaban los
tres faroles de un vapor: ¢l blanco en lo alto, el verde y el
rojo, mis bajos, en los costados.

—Alli esta nuestra sulvacién. Seguidme,

Apenas sir Baker habia proferido estas palabras cuando
una voz imperativa grito:

—jBushrangers, en nombre de la ley, rendios!

Era demasiado tarde; ya no era posible la retirada.

—iFuego!l —grité el jefe de la banda, poniéndose en pie
y disparando su fusil.

Otros ocho disparos le siguieron entre gritos de dolor y
de célera e inmediatamente estallé un nutride fuego de fu-
sileria, iluminando con un breve y continuo relampagueo
las masas negruzcas de las rocas, tras de las cuales se ocul-
taban bien protegidos los bushrangers, mientras los proyec-
tiles volaban en torno, estrellindose contra las piedras o
partiéndolas.

Sir Baker habia vuelto al lado de Maud y su padre, que

4

4. o

mas muerto.que vivo se apretaba la cabeza entre las manos,
murmurando:

|V|rgen santls:ma. en que avispero nos hemos metido
con este viajel..

La audaz muchacha mostribase en cambio tranquila y
dispuesta a cnalquier evento.

Sonreia tristemente al silbido de las balas que le pasa-
ban cerca, procurando estar detras de las rocas para no ser
herida.

—Miss —le dijo de repente sir Baker.— 2Se ha fijado
en aquellos tres faroles?

—Si

—Indican la presencia de un barco.

—Ya lo sé.

—Me parece que debe ser el yate de Jones.

—¢Tenia que reunirse con nosotros aqui?

—Si, miss.

—Si asi es, nos hara alguna senal.

—Seguramente.

—¢Qué senal?

—Pregiinteselo a su padre, porque yo la ignoro...

La senorita Campbell se volvié al senior Touchet con
gesto interrogante.

—Si, hija mia —contesté el ex director, agachando la
cabeza por miedo a los tiros.— La sefal es... Ya esta.

Sono un cafnonazo, mientras un resplandor de todos co-
lores cruzaba velozmente el espacio, iluminando el yate ya
parado junto a la orilla y una gran canoa que se apartaba
de babor.

La lucha entre los bushrangers armados de excelentes
fusiles de repeticion y los soldados del gobierno se habia
ido haciendo cada vez mas encarnizada y mas intensa, de-
bido a la desesperacién de los primeros y al ardor de los
segundos, ansiosos de apoderarse de aquellos intrépidos
bandidos.

La situacién de los tres prisioneros a causa de lo nutrido
del fuego se hacia muy peligrosa.

Entonces sir Baker tomé una resolucién, cogio por un
brazo a la joven y le dijo:

—{Venga, es preciso huir cuanto antes!

Maud se puso en pie, dejandose llevar décilmente, se-
guida de su padre; pero de repente se detuvo atonita.

Habia oido un nombre pronunciado por una voz cono-
cida llepa de ansiedad en medio del furioso estruendo de
la lucha que tocaba a su fin. 3

—No se detenga —dijo sir Baker con los dientes apreta-
dos, tirando de Maud.—Si se para le alcanzara alguna bala.

La senorita Campbell, creyendo que aquella voz era pura
alucinacién de su fantasia quebrantada por tantos sucesos,
abandondse sin resistencia a su guia.

Llegaron a la playa. La canoa sélo estaba a una docena
de metros y acercabase cada vez mas rapidamente.

De pronto, estallaron grandes gritos de triunfo y el fue-
go de fusileria cesé por completo: los bushrangers habian
sido vencidos, aniquilados, jqué venganza mas sangriental...

Después se hizo el silencio y una voz joven y fuerte grité
con acento de angustia:
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—iMaud! {Maud mia! ¢Dénde estas?

Una doble exclamacion contestéle desde la playa.

—Cipriano, mi novio! —grité la sehorita Campbell.

—El teniente Bunnetl —grité el ex director.

—iMaud, senior Touchet! —grité de nuevo la voz juve-
nil.— [Vuelvan atras! |Les engananl... sir Baker es el infa-
me deportado de Nou, es Rodolfo de Barenval, el ladron
del torpederol...

Oyése un rugido de fiera herida.

—iMaldicién! —exclamé sir Baker, cogiendo a miss
Campbell en los brazos y saltando al agua.— Si, yo soy Ro-
dolfo de Barenval, pero habéis llegado demasiado tarde...
{Jones, pronto, ven!

La canoa estaba ya a su alcance. Entregar a ]ones la jo-
ven desmayada, sultar a bordo ylanzar el bote mas afuera
fué cosa de un segundo para el terrible capitan.

Wilson, el teniente, Chicottry, Sudharah y unos soldados,

ue bajaron a la playa, no encontraron mas que al senor
SI"ou::het, que se arrancaba los pelos, llorando desesperada-
mente.

Al verlo todo perdido, el almirante tuvo una terrible
idea. Volvidse a los soldados americanos, que presenciaban
desde lo alto da las rocas aquella escena emocionante, y
con la voz noble, fiera y potente del hombre acostumbrado
a mandar, les grito:

—iSoldadcs, en nomhre de la humanidad, fuego contra
la canoal

Los bravos muchachos apuntaron, pero no se atrevieron
a disparar por miedo de herir a Maud.

—{Fuego!l —grité de nuevo, fieramente, Wilson.— [Mas
vale que muera que si tiene que quedar en manos de aque-
llos miserables! [Fuego!l Os juro por mi honor que tengo el
derecho de mandarlo, porque miss Campbell es...

Su voz fue apagada por una fuerte descarga, a la que
respondié nn grito de angustia.

Xlguian de la canoa habia sido herido, ¢pero quién?

Hubo un momento de silencio profundo. después, la voz
de Guillermo Jones, ya lejana, grité con fuerza:

—Almirante Wilson, rogad a Dios que el capitin Rodol-
fo de Barenval no se muera, porque su muerte seria cruel-
mente pagada por...

Las demas palabras perdiéronse en la lontananza.

Media hora después no se veia del yate, en el océano,
mas que tres puntos luminosos, que se desvanecian rapida-
en la obscurufsd

Vil

Laisla de los Salvajes.—Como volvieron a la vida Baren-
val y Maud. E¢Ef enganio?—Los dos protagonistas jren-
te a frente.—Extrana actitud de Barenval.—Cdmo y por
qué fué descubierta la isla de los Salvajes.—La gran no-
ticia de Collap.—La empresa de Maurical—La mujer
misteriosa.—Dos gritos sublimes. - Un canonazo.

Quince dias habian transcurrido desde los dramaticos
sucesos que hemos descrito en el capitulo anterior.

Dos barcos anclados en las tranquilas aguas de la bahia
de Ming, situada en la parte occiﬁental de la isla de los
Salvajes, estaban embarcando, por medio de pequenios ces-
tos de junco, una gran cantidad de carbén, que, numerosas
canoas y piraguas indias transportaban desde unos grandes
almacenes, levantados en la costa, ocultos por el bosque.

La superficie del agua, plana como un espejo, recubridse
de grandes manchas negruzcas, que se iban uniendo unas
a otras hasta formar una patina sutil quz brillaba aca y
aculla a los rayos del sol.

La bahia de aquella isla perdida en el archipiélago de la
Polinesia es, para quien lo ignora, una hermosa y amplia
ensenada natural en el fondo, de la que la costa desciende
suavemente en una playa de arena, coronada mas alla de
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un semicirculo de bosques frondosos y ricos en drboles
apreciados por su madera y sus frutos.

Al Sur, un largo brazo de tierra avanza hacia el mar,
doblandose en forrra de codo, formando de este mode on
puerto de los mas seguros.

Por el otro lado la bahia esta cerrada por un islote mon-
tanoso, separado de tierra por estrecho canal, probable-
mente no navegable, y que sélo se ve desde el interior de
la bahia.

Los dos buques que aquel dia estaban inméviles, dedi-
cados a la operacion antes citada, eran un torpedero de
alta mar sin bandera alguna que indicase su nacionalidad,
y un magnifico yate que llevaba, en cambio, en la popa una
rica y extrana bandera, que nuestros benévolos lectores
habrian reconocido en seguida como la descrita por nos-
otros en el puerto de San Francisco de California.

La calma del mar era la mas hermosa que se pudiese
desear; el océano extendiase en torno de la isla, azul y se-
reno como el cielo que reflejaba, y si en Miné hubiese ha-
bido una torre con un reloj, habria senalado en aquel mo-
mento las cuatro de la tarde.

A bordo de los dos barcos trabajabase febril y alegre-
mente, con la disciplinada actividad que sélo se observa
en los barcos de guerra, donde todo obedece a una regla
severisima, cuando de pronto fué suspendido para dar lu-
gar a un largo y clamoroso estallido de entusiastas acla-
maciones,

En el puente de mando habia aparecido un hombre de
elevada estatura, guapo y pilido, insinuando una sonrisa
que ocultaba malamente una sombra de tristeza.

Diversos gritos le saludaron.

—iViva el capitan Rodolfo de Barenvall —-gritaban las
dos tripulaciones, agitando las gorras.

—iViva el almirantel... {Viva el nuevo soberano de To-
minil... [Viva el sefor del mar, Barenval-raja!

Y asi sucesivamente.

Un repentino calor enrojecié el rostro del fugitivo de
Nou, que apoyando la mano en la borda, casi para poderse
sostener, quitése la gorra y saludo; después hizo un repe-
tido gesto de calma.

El vocerio cesé de repente y el trabajo fué reanudado
cOn mayor energia.

Entonces un joven marino se acercé a Barenval y le sa-
ludé militarmente.

—dEres ti Jones? —le dijo el capitan, tendiéndole la
mano.

--Si, mi comandante.

—4Sabes que te he nombrado mi ayudante?

—(Qué buenos sois, senor!

—Quisiera ser tan bueno contigo como ti has sido leal
conmigo.

— Seiior...

—Quiero que hoy mismo te posesiones del nuevo cargo.

—Muchas, muchisimas gracias.

—¢Estas contento?

—Seria un ingrato si no lo estuviera... ¢Cémo se encuen-
tra hoy?

—Bien.

—¢Y la herida?

—Qracias a tus curaciones, empieza a no molestarme.

—Dos o tres dias mas y estara curado por completo.

—iDios lo hagal... ¢Y la sefiorita Muud;

—Como siempre.

—jAhL..

Rodolfo de Barenval se call6, cayendo en una profunda

_meditacion.

En tanto que nuestro principal protagonista reﬂeana.
veamos lo que habia sucedido desde el dia, o mejor dicho
desde la noche tragica en que lo dejamos, mientras los sol-
dados americanos, por orden del almirante, dispararon con-
tra la canoa que le transportaba.

(Continuard en el niimero proximo.)
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CoNSECQUENCEAS DE 1A iRA

uciANO habia obtenido de su padre que
le cediese para cultivarla él mismo una
parte del jardin, y gozaba tanto con se-
mejante ocupacién, que a ella dedicaba
1 todo el tiempo que le permitian sus es-
tudios. Una tarde de primavera, al terminar en el jar-
din una labor que habia emprendido con entusiasmo,
se senté sobre la hierba muy satisfecho de su obra.

La paz de la hora, el silencio del campo, el rumo-
roso halago de la brisa blanda y la
cancion del riachuelo vecino, convi-
daban a la serenidad y al reposo.

- Pero el muchacho, ufano de su la-
bor, no atendia sino a contemplarla
con absorto orgullo.

De pronto vi6 asomar una gallina
que lo pisoteaba todo a su paso, y
creyendo que el animalito iba a es-
tropearle el sembrado y las flores,
sinti6 arder la furia de su caracter
colérice; cogio un palo y quiso gol-
pearla; pero el ave huyé cacareando,
como si dijera: «No me cogeras.>
Alin mas irritado Luciano, metiose
por los sembrados detras de la galli-
na, estropeandolo todo y sin poderla
alcanzar. Cuando ya la creia en su
poder, convirtiése la gallina en un tremendo lobo, que,
abriendo la boca, mostré unos dientes amenazadores.
Luciano quedé aténito y paralizado.

—Ti eres valiente con una gallina —dijo el lobo—;
pero con un lobo eres mas cobarde que una rata. Va-
mos, hombre, Jadénde se te ha ido todo aquel coraje?

El estupor de Luciano iba cada vez en aumento y
no acertaba a pronunciar palabra. También la boca del
lobo aumentaba cada vez mas, hasta que por fin, ya
como la de un cocodrilo, se tragé al infeliz muchacho,
iQué oscuro estaba aquellol Como boca de lobo. Y
Luciano, mas muerto que vivo, se acomodé como pudo
en un sofa que encontré en el est'gdw

poco sinti6 como corria la fiera. Debi6 correr con una
velocidad muy grande, porque en pocos minutos fué
transportado a un lugar muy distante y completamente
desconocido para él. Por fin se detuvo el lobo junto a
una casa; sintié Luciano un tremendo empujén en la
espalda y salié de la boca del lobo lo mismo que habia
entrado, sin mancharse ni arrugarse el traje. Y ¢por
qué no decir la verdad? Luciano, a pesar del susto, es-
taba encantado de viajar de un modo tan original.

Transformése la fiera en un ne-
grazo con cara de mono, dos sopli-
llos por orejas, y por nariz un fuelle.

—Mocito —dijo—; éste es el asi-
lo de los iracundos, donde reciben
su merecido.

De un empujén hizole el negro.
entrar en la casucha, y apenas hubo
penetrado en ella saliole al encuen-
tro una dama vestida de rojo y
acompanada de corte numerosa.

—¢Sabes quién soy? —pregunto
a Luciano.

—No te he visto en mi vida —dijo
éste con mal humor. 1

—Pues soy la 'ra, y mi corte la
forman este caballero tan feo, que
es el Presidio; este esqueleto de se-
fiora, que es la Muerte, y esta prima mia tan horroro-
sa, que es la Desdicha. Los demas cortesanos son
los Remordimientos, la Intranquilidad, el Malestar y
otros cuantos que te iré presentando si te dejas guiar
por mi.

—Gracias, no necesito conocer a nadie —exclamo
Luciano—; para fea basta tu.

—2Cémo es eso? —rugi6 la Ira echando llamas por
los ojos—. Dad cien azotazos de los fuertes a este ca-
ballerito. _

En vano se resisti6 el nifio; porque, cogiéndole tres
o cuatro negros de mirada torva, le dieron una azo-

’”.fl‘e a?ﬂiél to fg%n_g dg. Las,_ ue(g:nclenden el pelo.
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Enfureciése Luciano y redobls la
azotaina, hasta que, viéndose perdi-
do, comprendié su yerro y se arre-

pintié de todo corazon.

—iYo seré bueno —decia— y jamas me dejaré arre-
batar por la célera!

Pero la Ira no perdona ni se refrena facilmente, por
lo cual continué la azotaina sin compasién ni mira-
mientos. T

Cuando lo dejaron mas suave que un guante, lo en-
cerraron en un estrecho calabozo, dandole un pan, un
cantaro de agua y un puntapié, diciéndole:

— Toma, para que te alimentes!

Cuando Luciano se paré a pensar en lo que le habia
ocurrido, dijo para sus adentros:

—Lo del pan me explico que me lo den para que
me alimente; pero el puntapié, como no sea de postre,
no me lo explico.

A media noche se abrié la puerta de su calabozo
y entraron los Remordimientos, vestidos de percal ba-
rato salpicado de manchas rojas, y después de asaltarle
varias veces, diandole fieros pinchazos con un tenedor
de los que se emplean para comer ostras, le dejaron
rendido de cansancio.

Poco después entro el Presidio, vestido de cabo de
vara, y atizole tres monumentales estacazos.

Luciano al ver los regalos que le traian las visitas,
decidi6 no recibir a nadie y atrancé fuertemente la
puerta con un cerrojo.

A la maiiana siguiente se oyé un fuerte tirén, y el ce-
rrojo se quebré como si fuese de vidrio; se abrié la
puerta y penetraron dos gallos ingleses rinendo con un
encono extraordina-

rio. :

Un gallo decia a
otro:

—Anda, valiente,
que te he escupido
en la cara, y ademas
te voy a dar dos pi-

cotazos en la cresta,
para que sepas quién
soy yo.

—Eso —decia el
otro gallo— se que-
dara en conversa-
ciéon, porque yo te
voy a dar un ale-
tazo qué no vas a

Y

(516 3 |

cantar con afinacion en todos los dias de tu vida.

Dicho esto, se arremetieron con terrible furia, dan-
dose picotazos, aletadas y patadas por todo su cuerpo.
A tanto llegé aquella lucha rabiosa, que los animalitos
chorreaban sangre por todas las plumas. Compadecido
Luciano, quiso intervenir en la cuestién y ponerlos en
paz; mas, apenas lo
hubo intentado, se
volvieron los gallos
contra él, diciéndole.

—dCon qué dere-
cho quieres impedir
que nos demos de
mamporros hasta
quedar fuera de com-
bate? Nosotros, al fin
y al cabo, somos unos
animales, mientras
que ti, que te las das
de listo, ayer mismo
te peleaste con un
companero tuyo y le
pusiste un ojo como
una berengena.

—Pero fué porque él me habia puesto la zancadilla
cuando iba a meter goal.

—Poco a poco —dijo un gallo—, que ayer mismo,
sin ir mas lejos, le soltaste una bofetada a Paquito por-
que te dijo que tu abuelo era coronel y no general,
como decias.

—Verdad es --repuso el nifio —; fui un barbaro y
estoy arrepentido de mi violencia; en cuanto vea a Pa-
quito le pediré perdén. No volveré a usar violencia
con nadie si no es en defensa propia; y siempre cuida-
ré de no encolerizarme, porque la ira ciega al hombre
y le hace cometer faltas graves, ademas de revelar muy
mala educacacion.

No bien hubo dicho esto, desaparecieron el Presidio,
la Muerte violenta, los Remordimientos y, por dltimo,
la Ira, encontrandose el buen Luciano en el propio jar-
din de su casa, donde quedé dudando si todo ello ha-
bria sido un suefo provechoso.

"’d % |’ Il
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—Muy buenos dias, curioso Chonén.

—Buenos dias, querido buho. ;Has visto qué mala suerte tengo?

—No sé por qué dices eso. {Te ha ocurrido algo desagradable?

— Hombre, te diré: No es agradable perder tres pesetas.

—¢Dénde las has perdido?

—En la loteria. Te advierto que yo no juego casi nunca; pero las
pocas veces que se me ocurre jugar lo hago animado por un instin-
to que surge dentro de mi y me dice: <jAnda! jJuega ese numerito,
que te va a tocarl> Y yo, tonto de mi, lo compro y me lo guardo en
la cartera con la indudable seguridad de que ha de tocarme, Tan
seguro estoy de ello, que antes del sorteo no venderia el décimo ni
por el doble de su valor, y en cambio, después de leer la lista de
los premios, lo venderia por lo que me dieran.

—Lo peor es que no te daran nada por él, jverdad?

—No sé; nunca he probado. Si quieres te vendo éste que acaba
de no salir premiado. Te lo doy por una insignificancia.

—Gracias, Chonon. Agradezco tu oforta; pero no lo quiero ni re-
galado. Ya sabes que yo no soy un buho de negocios.

—Ni yo un nifio de suerte.

—Segiin a lo que llames suerte. ¢Te falta salud?

—A Dios gracias, no.

—¢Tienes inteligencia?

—A parte modestia, tampoco creo que me falta.

—Entonces eres injusto contigo mismo. Desprecias lo mas inte-
resante de la vida, que es la salud y la inteligencia, y ambicionas
lo mas secundario: el dinero.

—Déjate de tonterias, amigo buho. Con dinero se tiene de todo.

—¢éEs que la salud y la inteligencia pueden comprarse con
dinero?

—Desde luego que no. Es cierto que el dinero sin salud...

—Y sin inteligencia...

—Tienes razéon. Ya ves, amigo buho, tu inteligencia te hace tener
razén siempre.

—Y mi salud me proporciona una claridad de inteligencia, que
es la que me permite penetrar en el misterioso <por qués de las
cosas. Y gracias a esto disfrutamos, ti y yo, del encanto de nues-
tras charlas, en las que tantas y tantas cosas aprendes.

—Es verdad. No cambiaria yo la salud por el dinero.

—¢Y la inteligencia?

—Tampoco. Porque si yo fuese tan torpe que no pudiera darme
cuenta del atractivo de lo que nos rodea, de bien poco me iba a
servir el dinero. La dicha completa esta, pues, en esta trinidad: Sa-
lud, inteligencia y dinero.

—i(Ajajal Asi seria completa la dicha. Pero ten en cuenta que
esos tres dones rarisima vez se completan y que cuando estan com-
pletos no falta un <algo> que lo estropea.

—Entonces, gti no crees en el factor suerte?

—Tal como muchos la interpretan, no. Yo creo que la causa de
muchos fracasos se debe a esperarlo todo de la suerte y desconfiar
de nosotros mismos. Un sabio llamado, Epicteto escribi6 esta sen-
tencia: <Los necios no esperan nada de si mismos. Todo dano o
provecho lo atribuyen a la suerte o a la desgracia y, por tanto, lo
esperan todo de lo que les rodea.» Esta sentencia encierra una lec-
cion que todos debemos aprender.

—Ya lo sé, querido buho; hay que confiar y esperarlo todo de
nosotros mismos.

—Asi es.

—Otra cosa quiero preguntarte. JTii crees en las supersticiones?

—iJa, jal Pero hombre, ¢me haces tan ignorante que llegas a
creer que yo soy supersticioso? La superticién hay que tomarla
a broma, porque no dejan de tener gracia las actitudes, los gestos
y las creencias de los que traducen por mal agiiero cosas tan ino-
centes como la rotura de un espejo, la caida de un tintero, el dar
vueltas a una silla y otra porcion de ocurrencias que en la vida or-
dinaria no son sino hechos sin trascendencia alguna y en la vida
del supersticioso son verdaderas calamidades que anuncian reve-
ses, desgracias y hasta catastrofes, Todo ello es fruto de alucina-
" ciones de cerebros que no se paran a meditar sobre lo que es causa

de sus inquietudes. Al menor estudio que se haga de estas causas
desaparece en seguida el fundamento de ellas.

—Pues hay muchas personas que son supersticiosas.

—Esto no es una razén, Chononcito. Ya sabes que la inmensa
mayoria de la gente cree que las cosas son de tal o cual manera
porque asi lo han oido a los demas, pero no porque se hayan dete-
nido a meditar sobre tal creencia.

—Una de las teorias que mas abunda entre los supersticiosos es
la de considerar al nimero 13 como un nimero de mal agiiero. gDe
dénde habra provenido esta fatidica suposicion?

—Vete a saber. Dicen algunos que este nimero es nefasto por-
que fueron trece los comensales que se reunieron en la dltima cena
a la que asistié el Senor. Pero no pasa de ser una leyenda atribuir
a ese numero vaticinios de bueno ni de mal agiiero.

—También muchos consideran el viernes como dia de mala
suerte.

Porque el viernes fué el dia de la Crucificacién del Rendentor.
Pero ti no hagas el menor caso de tales supersticiones. Todos los
dias, aunque no sean viernes, ocurren cosas afortunadas y desgra-
ciadas. También el dicho_vulgar reza que <En martes ni te cases
ni te embarquess, y sin émbargo son muchisimos los que se han
casado o se han embarcado ese dia y no han tenido por qué arre-
pentirse.

—Y en cambio, muchos que esperaron a otro dia...

—Naturalmente. Te citaré un caso que destruye toda creencia
supersticiosa. Tin y Ton nacieron un jueves y dia 15, y, sin embargo,
no creo que haya podido caer sobre el mundo una calamidad ma-
yor. Nada creo que pueda aventajar en desastres a esa tormenta y
a ese ciclon,

—¢Sera supersticioso el Capitan Correton?

—No creo que lo sea, porque después de soportar a esas dos
hienas es para no tener miedo a nada ni a nadie. Cuando él vea
en el almanaque la hoja de un martes y 13 se sonreira y dira para
su capote: <A esos supersticiosos que creen en las tontunas de
dias y nimeros aciagos los quisiero yo ver entre las garras de estos
dos chacales que atormentan mi vida. Se les acabaria la supersticién
mas que a escape en cuanto vieran que con dos fieras como Tin y
Ton, todos los dias son martes y todas las fechas son 13».

—Tienes razén, amigo buho, dejaremos que cada uno sea a gusto
y medida de su deseo. Pero Chondn no es supersticioso, que conste.

—Pues siento que no lo seas, porque iba a reirme un rato a tu
costa. Si llegas a serlo ya hubiese abierto el paraguas a ver qué
cara ponias.

gcguramcnte la pondria muy mala.

—¢Pero no quedamos en que no eres supersticioso?

—Y no lo soy. Pero es que mi paraguas esta roto y cada vez que
lo abro me acuerdo de que tengo que comprar otro. Ya ves cémo,
sin ser supersticioso, tengo que poner mala cara cada vez que abro
el paraguas

—Exactamente lo mismo me pasa a mi cuando se rompe un espe-
jo. Pienso en que tengo que comprar otro y me hace maldita la
gracia,

—Y figlrate si es para ponerse alegre cuando se derrama la
tinta y se mancha el tapete de la mesa. Hay que pensar en que si
no sale la mancha tenemos que comprar otro. Y no es la supersti-
cion, sino las pesetas las que nos ponen triste.

—Oye, Chonén, ¢has puesto la escoba boca abajo?

—iYo! ¢Para qué?

—Es que dicen los supersticiosos que cuando se pone la escoba
al revés se van los que estan de visita. Y ya ves, sin tocar la escoba,
yo me marcho, porque es tarde.

—Tratindose de ti, amigo buho, no pondria nunca boca abajo la
escoba, ni aun sabiendo que era cierta la eficacia de esta virtud su-
persticiosa. Al contrario, ponerla siempre en su posicién normal para
que no te marchases nunca. Tus charlas debieran ser interminables. -

—Gracias, querido Chondn; pero es tarde y hay que terminarla.
Hasta otro dia.’

—Hasta otro dia.
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Mis amigos.
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Papelina.
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Pinocho, toreador.
Antonio GaLvez.

La carldad recdmpensada.

Cerea de un pueblo habin una casita en Ia que vivian dos herpanitos huérfanos, los
cuales iban cada semana al pueblo, en el que tenian un pnricnP:- que por caridad les
dabe algunas provisiones.

Asi pasaban su vida, hasta que un dia les pasé lo que voy a contaros:

Iban por el eamino que llevaba a su casa, volviendo del pueblo en que se encontraba
su tio, cuando se les presenté un hombre pobremente vestido que les pidia limosna.

Los nifios, que eran caritativos, le dieron un pedazo de pan del que traian. El mendi-
go sc lo agradecio y se lo comid con buen apetito, pues hacia cuatro dias que no habia
comido, segiin ¢l habia dicho.

Cunndo hubo acabado de comer se transformé en un ser hermosisimao, majestuouo y
muy brillante, que les dijo:

—Yo say el mago Fin-he-ton, encargado de recompensar los actos de caridad que se
hagan en la tierra, y queriendo probaros me he disfrazado de mendigo. Vosotros me
habéis dado limosnn, y yo quiero recompensaros. Os doy esta ollita —anadio el
mago—, y siempre que tiréis una piedrecita dentro y digiis: «Ollitp, da de comer a
dos huerfanitos®, os servird una cxcelente comida.

Dicho esto y dadas las gracias por los nifios, el mago desaparecié y los nifios conti-
nuaron el camino de su casa,

En elln vivieron felices con la ollita que el mago les habia dado, haciendo ucha
caridad a los pobres que acertaban a pasar por su casn.

Hasta que un dia vino un mendigo por la noche, un din que llovia mucho, pidiéndo-
les por caridad que le diesen albergue y cena, lo cunl le ofrecieron los nifios con mucho
gusto.

Después de cenar se fueron todos a dormir, y como los nifios tenian mucho sueho,

no se despertaron hasta muy tarde, y en lugor de encontrar al forastero, que se habia

Bembita.
F. CHavakRl.

Negrita comiendo
platanos.
Luis FernAnpkz.

ici

Mi primo. Mi muchacha,
Luie F. e Bero- R.M. V.
. Ro.

marchado, en ln cama de éste encontraron un papelito que decia: Yo soy el mago Fin-
he-ton, que he querido ver por mi mismo el buen uso que hacinis de mi regalo. Veo que
lo he puesto en buenas manos. Os desco completa felicidad en esta tierra y en el
cielo.»
SAanTIAGO Prrnau.
Doce atios,

Mi amiga Pirula,
ANITA SCRRANO.

Escena callejera.
Anoresito R. pE LA Rosa.

Una gran venta en la Sierra,
EMitiA bk LA Liave.

Josefina Baker,
LorLare Renix.

El gran sabio.

Conejita.
CARMEN Sanz.

G. Vizquez,
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(Pueden tomar parte en este. CONCURSO todos los Pinochistas. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
Pinochistas que nos remitan mayor y mejor niimero de soluciones.)

DE VACACIONES

Fué en un verano cuando salieron de paseo un dia siete
ninos. Estaban de vacaciones, y sus papas los dejaron ir a

divertirse al bosque, con la condicion de que no se subie-
ran a los arboles, dejaran en paz a los pajaritos y no se
banaran. Los siete prometieron obedecer; pero cuando lle-
garon al bosque se olvidaron de sus promesas tan pronto
como vieron un arroyuelo. Verlo y empezar a desnudarse
todos a un tiempo, fué cosa de un minuto. Pero ahora vie-
ne lo gracioso, mejor dicho, lo tragico... para ellos. Cuando
mas distraidos estaban dentro del agua, pasé por alli un
hombre y se llevé los vestidos de todos, dejandose olvida-
dos, en su apresuramiento, un sombrero, unos pantalones
y una bota. jLos pobres nifos bien cara pagaron su des-
obediencial Ahora los tenemos escondidos entre las hier-
bas y el ramaje, con un miedo atroz de volver a casa. ¢Dén-
de se hallan?

EL SALTO DEL CANGURO

Este juego consiste en hacer que el canguro que hay en el

cuadro 1 vaya a parar al cuadro 8; el del nimero 3, al cua-

dro 6; el del nimero 6, al 3, y el del 8, al 1. El canguro no

podra saltar nada mas que a un redondel vacio. El cambio
se hace mediante dieciséis movimientos.




Antonlo Velaz-
quez.

Tomas Nifiex.

Faustino Fermén-
dez,

Victor Navarro.

Corito Solano.

Los Pinochistas que me escriban para que les conteste en esta CORRESPONDENCIA tendrdn que es-
perar las respuestas unos tres meses (0 mds cuando haya aglomeracidn de cartas) por la anticipacidn con
que es necesario enviar el original a la imprenta para que recibdis la Revista sin retraso. Los que tengan

prisa y deseen que les escriba en carta particular, deberdn enviar con la sfya cincuenta edntimos en sellos.

Antonlo Gulvez de la Hermosa.—No encuentro ni una sola falta a tu dibu-
j0. Al contrario, me parece de perlas finisimas, Excuso decirte gue se publi-
card en cuantito le llegue su vez. Abrazos muy apretados, -

Céndido Pardo y Antonio Cantalapiedra.—Fodéis enviar.cuantos trabajos
~ Eustéls, siempre, claro estd, que vengan acompifados de su correspondiente
cupdn y estén hechos con tinta. No olvidarse de esto ultimo para que no. os
pase lo que a otros pinochistas, Vuestro siempre amigo.

Neny.—<l.uz y alegrias es una acertadisima interpretacion de una de las
muchas agudezas que te sugerird w ingenio. Tin y Ton, con la malisima in-
tencidn que les distingue, han dado un fuerte soplido para ver si apagaban la
vela que tan magistralmente has dibujado; pero, jque si quieres!, el cabo de
vela sigue lanzando sus destellos en su pimpante palmatoria, y las dos cabe-
citas rien, rien... Tuyo.

Manolito del Amo.—El cup6n del concurso de Pasatiempos sélo sirve para
enviar las soluciones correspondientes al concurso del mes que va indicado
en el propio cupén. Es decir, que un cupén de soluciones de enero, por ejems
plo, no sirve para enviar las soluciones de otro mes gue no Sea enero. iMe
comprendes? Esta exigencia cstd determinada por la simplificacién yue nece-
sariamente hay que imponer al trabijo de clasificacidn de soluciones, porque
Son tantas las que se reciben, gue si no fuese por la guia que dan los cupones,
no habria posibilidad humana de clasificarlas todas. Muchos abrazos de tu in-
condicional.

Nicolas Menéndez.—A todos, a todos nos ha hecho muchisima gracia el
chiste que has puesto u tu soberbio dibujo. Morronguis ha salido disparado
porla chimenea, camino del tejado, para ir a contar tu graciosisima ocurren-
cia a todas sus amistades, y como le gusta darse importancia, les dird que el
thiste es suyo, v excuso decirte lo mal que va a quedar cuando susamigos lo

vedn en las columnas de mi revista con tu firma. |Le van a dar para el pelo!
Y le estard, pero que muy bien empleado. Apretadisimos abrazos de tu gran
amigo. ,

Gonzalo de José,—No stlgo del asombro que me ha causado tu inconmensu-
rable potro salvaje. No te puedo hacer elogios de €1, porque todos serian muy
débiles en relacién con los que tu magistral obra merece. Muy requetebién,
querido Gonzalo. lra a mi revista en cuanto le toque su turno. Tuyo slempre.

Emilio Meneses.—Ahi ¢s nada la alegria que me ha dado ver el retrato de mi
infortunado caballo, El pobre estd hablando. {Lo recuerdo con tanta alegria
¥ con tanta tristeza a la vez! Baste decirte que después de cien batallas libra-
daspor mi en otriis tantas aventuras sin par, cayd én manos de ese malvado
v perversisimo Chapete, y, 1zas!, no pudiendo vengar sus derrotas de otro
modo, sacid su crueldad en el pobre caballo de cartdn y lo matd. Por eso,
cuando he visto tu admirable dibujo, me he conmovido. Te envio un abrazo
cordialisimo. I .

José Safirez.—Tu paisaje es realmente un trozo arrancado de la Naturaleze
y fijado en un papel. Por esto es acertadisimo el titulo de <Palsaje naturals
con que has bautizado tu maravillosa obra. Ird a mi revista, desde luego.
Siempretuyo.
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$raciin Paruial

CHARLAS DE
PIRULA..- Mo"
DISTA

Fina, Pepita y el dia
de San José.—Fina y
Pepita son dos amigas
inseparables; van al
mismo colegio y al sa-
lir de clase van juntas
al mismo paseo; se
cuentan todos sus se-
cretitos, reparten sus meriendas y se prestan todos sus juguetes y
sus libros de cuentos. -

El jueves iltimo, como no habia clase por la tarde, se encontra-
ron en el paseo; una llegé por un lado y la otra por el otro. Por
cierto que estaban, como siempre, monisimas y admirablemente
vestidas, segiin podéis comprobar por los adjuntos dibujos.

Fina llevaba un vestido de terciopelo de lana azul marino ador-
nado con trencillas blancas en el canesi y un jaretén blanco en el
borde inferior; una boina de terciopelo azul completaba graciosa-
mente el conjunto.

Pepita lucia un modelito de pano verde con dos aplicaciones de
flores multicolores en relieve. Tan original como el traje era el fiel-
trecito de forma tricornio que lo acompanaba.

Al verse de lejos, corrieron una hacia la otra con los brazos abier-
tos. Fina exclamaba:

—Oye, Pepita; Jsabes que el lunes que viene es mi santo

—Y el mio también —terminé Fina.

Anadio:

—Y figiirate, Pepita, que con este motivo doy una fiesta...

—Y yo olfa —interrumpié Pepita—. De modo que vendras a mi
casa..,

—No; vendras ti a la mia —concluyé Fina.

En este punto de su didlogo se miraron desconcertadas y queda-
ron silenciosas un instante, mientras que la <miss3 de Fina y la
«fraulein> de Pepita cambiaban su saludo habitual.

Y habia para desconcertarse. Por la primera vez, pues su cono-
cimiento databa de once meses
atras, se daban cuenta de que,
llamandose ambas Josefina, el
santo de las dos caia el mismo
dia 19 de marzo.

¢Cual de las dos iria a felici-
tar a la otra? JCual de las dos
recibiria a la otra en su casa?
¢Cual de las dos llevaria a la
otra un regalo? ¢Cual de las dos
obsequiaria a la otra con una
merienda?

Fina rompié la primera el em-
barazoso silencio. ,

—Comprende, Pepinita—mur-

yi?

muré— que yo tengo que quedar-
me en casa el dia de mi santo para
recibiros a todas mis amigas...

—Hazte cargo, Finita —contes-

té Pepita—, que no voy a ausen-
tarme de mi casa el dia en que to-
das mis amigas habéis de venir a
felicitarme.

Tampoco es cosa de que ti, que
eres mi mejor amiga, dejes de ve-
nir a verme ese dia...

—Ni de que en mi fiesta falte mj
mejor amiga, que eres ti.

éLes quedaba el recurso de re-
punciar a felicitarse mutuamente y

de recibir cada cual a sus otras amigas? Tampoco, puesto que, na-
turalmente, las amigas de la una eran las mismas amigas de la otra.
Entonces empezé a plantearse la cuestion de un posible sacrificio,
y el asunto, jay!, llevo trazas de agriarse. Despues de cambiar las
frases anteriores, tan carinosas, Pepita y Fina cambiaron otras...
menos carinosas.
—No sé por qué vas a ser td, y no yo, la que dé la fiesta...
—No veo la razén de que sea yo, y no ti la que salga...
Decididamente, el conflicto era
terrible. ¢Acabaria con la entrana
ble amistad de las dos insepa-
rables?
No me hubiera atrevido a jurar
lo contrario, cuando la Providen-
cia encaminé hacia aquellos para-
jes al angel de la paz, encarnado
en la personita de Irene, otra sim-
patica Pirulinda que llegaba con
grandes animos de jugar al escon-
dite.
Al ver a Pepita y Fina, que se
consideraban como dos gallos de
combate, coloradas, retadoras, con

los punitos apretados y lagrimi-

llas de rabia en los ojos, Irene

se quedé como quien ve visio-

nes,

—¢Pero es posible? Pepita y
Fina, las dos inseparables, jos
peleais?

Pronto queds Irene puesta en
antecedentes del conflicto, y des-
pués de pasado un rato, exclamé:

—iYa tengo la solucién! Es
muy sencilla, El dia de San José
cae este ano en lunes, Jverdad?

—En lunes, si —aprobaron a
una Pepita y Fina.

—Pues bien; una de vosotras celebra su santo y da la fiesta el
mismo dia de San San José, y la otra lo celebra la vispera, o sea el
domingo..., y salimos ganando las demas, que tenemos dos fiestas
en lugar de una adonde acudir.

iSi que estaba bien imaginado! Fina y Pepita aprobaron con en-
tusiasmo y, reconciliadas con un abrazo, sacaron a suertes cual da-
ria la fiesta el domingo y cual el lunes.

Luego, en compania de la saloménica Irene...

(Esto de salomoénica lo digo por lo de aquel rey Salomén que
siempre solucionaha los asuntos de una manera admirable..., casi
tan admirable como la propia Irene.)

...Se dedicaron a planear los detalles de las dos fiestas,

Quiza no sea la parte menos grata de estas fiestas el estreno
por las dos damiselas homenajeadas de sendos vestidos de ceremo-
nia, a cual mas lindo, como veis por los figurines que os pre-
sento.

El de Fina, que es rubia, es de crespén georgette rosa palido,
adornado con pequenias riches azules, (fc un efecto delicadamente
rococo.

El de Pepita, que es morena, es de crespén de China amarillo,
enteramente plisado, con flores de varios matices oscuros de tels
recortada, aplicadag en el canesti y en los bolsillos. )

Y_pnra terminar esta charla, deseo muchas, muchas felicidades a
Pepita, a Fina y a todas mis queridas Pirulindas que celebren su
santo manana, dia de San José.

£






